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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): óta
Arrieta: óta, *pért̄ʃa
Bakio: óta
Bermeo: βalðá
Berriz: óta
Bolibar: otá
Busturia: óta
Dima: óte
Elantxobe: pért̄ʃa
Elorrio: otára
Errigoiti: pért̄ʃá
Etxebarri: óta
Etxebarria: óta
Gamiz-Fika: óta
Getxo: lóteɣi, βóta
Gizaburuaga: pért̄ʃa
Ibarruri (Muxika): pért̄ʃa
Kortezubi: pert̄ʃá
Larrabetzu: óta
Laukiz: parī́ʎa
Leioa: ota
Lekeitio: 
Lemoa: óta
Lemoiz: óte, óta
Mañaria: óta
Mendata: pért̄ʃa
Mungia: óta
Ondarroa: óta
Orozko: óta
Otxandio: óta
Sondika: óta
Zaratamo: óta
Zeanuri: óta
Zeberio: óta
Zollo (Arrankudiaga): óta
Zornotza: óta

Araba

Aramaio: óta

Gipuzkoa

Aia: kotá
Amezketa: oʎókotá, oʎákot á
Andoain: óʎokotá
Araotz (Oñati): óta
Arrasate: oʎóota

Arroa (Zestoa): ótatseko tokí
Asteasu: kotá
Ataun: kotá
Azkoitia: óta
Azpeitia: kotá
Beasain: kóta
Beizama: kóta
Bergara: óta
Deba: óta, óté, oʎóot á
Donostia: kóta
Eibar: óta
Elduain: kotá
Elgoibar: otá
Errezil: kotá
Ezkio-Itsaso: kóta
Getaria: ótá
Hernani: ɔʎókotá, oʎoɣót
Hondarribia: kóta
Ikaztegieta: oʎón kotá
Lasarte-Oria: kotá
Legazpi: kó:ta, ó:tea (mark.), oʎáotea 

(mark.), oʎákotea (mark.)
Leintz Gatzaga: óta
Mendaro: otá
Oiartzun: kótá
Oñati: óta
Orexa: óʎokóta
Orio: kotá
Pasaia: kótá
Tolosa: oʎokotá
Urretxu: otá
Zegama: kotá

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: makilá, 
traŋká

Alkotz: oʎátaśíkoaɣák (mark.)
Aniz: oʎátéi ̯(?), *oʎ áteśi
Arbizu: óʎotáśi, óʎotéśiá (mark.)
Beruete: oʎátaśé
Donamaria: oʎátśiɣi
Dorrao / Torrano: óʎotáśi
Erratzu: oʎátei ̯(?)
Etxalar: oʎateí
Etxaleku: oʎátaśí
Etxarri (Larraun): oʎótaśí
Eugi: oʎátaśí
Ezkurra: oʎáteśí

Gaintza: kotá
Goizueta: kota
Igoa: óʎataśí
Jaurrieta: barándak (mark.)
Leitza: kótá
Lekaroz: óʎotéi ̯
Luzaide / Valcarlos: oʎatéik̯o háɣa
Mezkiritz: oʎatéśi
Oderitz: oʎátaśí
Suarbe: oʎátaśéɣi
Sunbilla: oʎáteɣiko eɣur ̄(?)
Urdiain: oil̯oátai ̯
Zilbeti: oʎotéśi
Zugarramurdi: óil̯oteǰá (mark.), óil̯otéik̯o 

makíla (mark.)

Lapurdi

Ahetze: oil̯oáɣa
Arrangoitze: *fará
Azkaine: suruβíak (?)
Bardoze: bárētak (mark.)
Beskoitze: oil̯átei ̯
Donibane Lohizune: ága
Hazparne: 
Hendaia: kotá
Itsasu: βáRa
Makea: háɣa
Mugerre: surb̄i (?)
Sara: áɣa
Senpere: fara
Urketa: peRtʃwáRa (mark.)
Uztaritze: háɣa, *fára

Nafarroa Beherea

Aldude: hága, etsaŋgúi ̯(?)
Arboti: háɣa, oʎáteik̯o háɣa
Armendaritze: oʎáteih̯aɣá
Arnegi: oʎóháɣa
Arrueta: óʎatéɣiko táu̯la, *háɣa
Baigorri: oil̯ohaɣa
Bastida: háɣa
Behorlegi: oil̯ateikoháɣa, oil̯ateiʃ̯íriak 

(mark.)
Bidarrai: oil̯áteɣí (?)
Ezterenzubi: oil̯oháɣa
Gamarte: haɣá
Garrüze: βarētá
Irisarri: héða

Izturitze: háɣa
Jutsi: háɣa, oʎateik̯o háɣa
Landibarre: háɣa
Larzabale: oʎateik̯o háɣa
Uharte Garazi: oʎátei ̯haɣá

Zuberoa

Altzai: oʎalteɣiháɣa
Altzürükü: oʎálteɣiko háɣa, bárēták 

(mark.)
Barkoxe: bárā
Domintxaine: háɣa, bárāk (mark.)
Eskiula: oʎálteɣiko háɣa
Larraine: háɣa
Montori: haɣá
Pagola: oʎatéik̯o háɣa
Santa Grazi: háɣa
Sohüta: háɣak (mark.)
Urdiñarbe: háɣa
Ürrüstoi: oʎalteɣiháɣa, barḗta

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Goizueta (N): kota
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





864. Mapa: aseladero / perchoir / roost, perch

GALDERA: 28310; ALEANR: 121

Zestoa: ez dute “ota” izena erabiltzen baina bai otau aditza: Ótatzeko tokiyá, ótatzekua; 
otáu itté ia ba, óta ez, ótatzeko tókiya. 

Beruete: ollatasia ikuiluan dago, itxi gabe. Dena itxia balitz, ollatei litzateke.
Etxalar: 28300, ‘gallinero / poulailler’ eta 28310, ̔aseladero / perchoir’ ez dira izen 

diferenteez bereizten; Lekaroz eta Urdiainen ere ez.
Ahetze: zurubia oilo-hagara igotzeko eskailera da. Hitz beraren aldaera bat, zurbi, esanahi 

berarekin jaso da Beskoitze eta Makean ere. Hala ere, Azkaine eta Mugerren ez da beste 
erantzunik bildu. 

- Bestelakoak: balda (Bermeo), barandak (Jaurrieta), 
etzangi (Aldude), heda (Irisarri), lotegi (Getxo), oilateixiriak 
(Behorlegi), ollategiko egur (Sunbilla), ollategiko taula 
(Arrueta), parrilla (Laukiz), pertxuarra (Urketa), tranka 
(Abaurregaina). 

ota	  
aga	  
haga	  
barra	  
barreta	  
oilategi	  
pertxa	  
zurubi	  
ollatasi	  
fara	  
makila	  
kota	  
bestelakoak




